This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could
void your authority to operate this equipment. This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

CAUTION
« This is not a toy. Please keep away from small children. -+ Do not overcharge the battery.
+ Please keep the unit away from water and heat.

TECHNICAL SUPPORT

Please do not attempt to fix the product yourself. If you are experiencing any problems with the
product please do not return it to the store you bought it from. You can contact our technical support
representatives and they will assist you with any questions you may have. For assistance operating
your product, please consult the User’s Manual or feel free to contact iWorld technical support:

© 2024 | WORLD, LLC www.iworldnyc.com
240 W.37TH ST. NEW YORK, NY email: support@iworldnyc.com
10018 Please keep instructions for further reference.

© 2024 | WORLD, LLC

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by
iWorld is under license. All other trademarks and trade names are those of their respective owners. Actual product may differ
slightly from image shown. MADE IN CHINA

ATTENTION

+ Ceci n’est pas un jouet. Tenir hors de la portée des enfants. + Ne surchargez pas la batterie.

+ Conserver cet appareil au sec et @ distance d’une source de  + Ne faites pas fonctionner le chargeur avec un
chaleur. cable endommagé.

ASSISTANCE TECHNIQUE

Si vous avez des problémes avec l'article, veuillez ne pas tenter de le réparer vous-méme. Veuillez ne
pas renvoyer au magasin. Vous pouvez communiquer avec nos représentants qui vous offriront du
soutien technique et qui répondront & vos questions :

© 2024 | WORLD, LLC www.iworldnyc.com

240 W. 37TH ST. NEW YORK, Courriel : support@iworldnyc.com

NY 10018 Veuillez garder ces directives a des fins de référence ultérieure.

© 2024 | WORLD, LLC

La marque et les logos Bluetooth™ sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces

marques par iWorld est sous licence. Toutes les autres marques de commerce et noms de marque appartiennent & leurs
propriétaires respectifs. Le produit peut varier légérement de Iimage. FABRIQUE EN CHINE

- Do not operate charge case with a damaged cable.
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Bluetooth® True Wireless Cord-Free Earbuds

FEATURES

+ Works with all Bluetooth®-enabled devices

+ Stream audio wirelessly via Bluetooth technology in high quality from up to 33 ft. away
- Integrated rechargeable battery provides hours of playing time wherever you go.

+ Charging case provides charge to earbuds

CONTENTS SPECIFICATIONS
+1Pair Wireless Earbuds  * 3 Sizes Earpads « Internal Battery: Rechargable Li-lon -« Driver Unit: 10 mm
+1Charging Case +1User Manual « Bluetooth Version: Bluetooth V5.3 - Sensitivity:

+ TUSB Charging Cable + Wireless Capability: Up to 33 ft range 108+10dB
CHARGING THE CHARGE CASE

The charge case is used to charge the earbuds and it must be fully charged before first use. Keep it
fully charged regularly for maximum performance. If it has not been used in a while, it is recommended
to fully charge the battery. To charge:

1. Insert the USB- C connector of the included USB cable into the small USB-C charging input port on
the charge case.

2. Insert the larger USB end of the cable into the USB port of a computer OR into a compatible USB
DC 5V wall charger (not included) to charge through a standard wall outlet. The indicator light will blink
while charging and will turn solid when charging is complete. Unplug from the power source when
charging is complete.

NOTE: If earbuds are inside the charge case, they will pause charging while the case is being charged.

USB Chatging Cable Rating: maximun 5V/1A

CAUTION: The USB charging cable included with this item is intended for use only with this product. Only use
the included USB charging cable to charge this product.

CHARGING THE EARBUDS

The earbuds must be fully charged before first use. The charge case must also be fully charged for
maximum performance. To charge:

1. Insert the left and right side earbuds into their corresponding charge slots, ensuring the charge
contacts on the bottoms of the earbuds line up and connect with the contacts within the charge slots.
2. Close the lid of charging case. The light indicator on the charge case will turn solid when earbuds are
charging and will turn off when earbuds are fully charged.

NOTE: If earbuds are inside the charge case, they will pause charging while the case is being charged.

NOTE: When battery power is low the LED may blink red and/or there may be an alerting sound, even while music
is playing. Fully charge the battery as explained above to resume normal operation.

PAIRING WITH ABLUETOOTH DEVICE

1. Make sure both earbuds are charged as explained above.

2. Take out the both earbuds from the charging case - they will automatically pair and connect with
each other. When they are successfully connected, one of the earbud LED indicator lights will flash
rapidly, signaling that the earbuds are ready to be paired with a Bluetooth compatible device.

3. To pair the synched earbuds to your audio device, activate its Bluetooth function - it should
automatically recognize the earbuds and allow you to select it using the name “iWorld”. When a
connection has been made, the earbud LED indicator lights will flash to signal that the devices are
now paired. You are now set to enjoy audio wirelessly within a 33ft range of the audio device.

4. To unpair or remove a Bluetooth compatible device from the earbuds, turn off the Bluetooth
function on the compatible device. The earbuds can now be paired with a new compatible device.
NOTE: If you do not connect the earbuds with a Bluetooth device after 5 minutes of being turned on, the
earbuds will turn off automatically.

NOTE: When powered on, the wireless earbuds will automatically connect with the last successfully paired audio
device.

WIRELESS EARBUDS OPERATION

1. Before playback, first adjust the volume of your audio device to medium level as a safe starting point.
The volume will be controlled solely from your audio device.

2. To play audio, click the function button on either earbud once - click it once again to pause.

3. To answer an incoming call, click the function button on either earbud once - click it once again to
end the call.

4. To reject an incoming call, press and hold the function button on either earbud for one second.
NOTE: The two True wireless cord-free earbuds work together when listening to the music.

5. To disconnect and shut off the earbuds, press and hold the function button on one of the earbuds for
around five seconds—the other earbud will also turn off automatically. You can also deactivate the
Bluetooth on your device —be sure to power off the earbuds when not in use.

6. To activate Siri, the Google Assistant or other voice assistants, press and hold the function button
on either earbud for 1.5 seconds until a tone is heard. (Compatible devices only)

NOTE: Low earbuds power and/or low audio device power may cause poor operation and/or no Bluetooth connection.

MANUEL D'INSTRUCTIONS

FRANCAIS

Ecouteurs absolument sans fil

CARACTERISTIQUES

+ Fonctionnent avec tous les appareils compatibles avec la technologie Bluetooth™®

- Diffusez sans fil du son stéréo de une qualité exceptionnelle via la technologie Bluetooth
- Ecouter de la musique partout dans la liberté d’une portée d’environ 10 m, sans cordons
+ Le cas de recharge fournit I'alimentation des écouteurs

CONTENU SPECIFICATIONS
- 1 paires d'écouteurs sans fil - Interne batterie : Li-lon rechargable - Haut-parleurs : 10 mm
«1cable de charge USB « Version de Bluetooth : Bluetooth V5,3 - Sensibilité: 108+10dB

- 3 tailles d’embouts
+ 1 étui de chargement pour casque

- Capacité sans fil : Portée de jusqu’a 10 m

A CHARGER LA BATTERIE

Le boitier de charge est utilisé pour charger les écouteurs et il doit étre complétement chargé avant la premiére
utilisation. Gardez-le complétement chargé réguliérement pour des performances maximales. Si elle n'a pas été
utilisée dans un certain temps, il est recommandé de charger complétement la batterie. Pour charger:

1. Insérez le connecteur USB-C du cable USB fourni dans le petit port d’entrée de charge USB-C sur le boitier
de charge. 2. Insérez 'extrémité USB la plus grande du céble dans le port USB d’un ordinateur OU dans un
chargeur mural USB DC 5V compatible (non inclus) pour charger & travers une prise murale standard. Le voyant
clignote pendant la charge et se solidifie lorsque la charge est terminée. Débranchez la source d’alimentation
lorsque la charge est terminée.

REMARQUE: Si les écouteurs sont & P'intérieur du boitier de charge, ils interrompront la charge pendant que le
boftier est chargé.

USB Chatging Cable Ev i i 5V/1A

ATTENTION: Le céble de charge USB fourni avec cet article est destiné a étre utilisé uniquement avec ce
produit. Utilisez uniquement le cable de charge USB inclus pour charger ce produit.

CHARGER LES ECOUTEURS

La batterie interne doit étre complétement chargée avant la premiére utilisation des écouteurs sans fil. Le cas
de charge doit également étre entiérement chargé pour des performances maximales. Pour charger :

1. Insérez les écouteurs gauche et droite dans leurs fentes de charge correspondantes, en veillant & ce que les
contacts de charge au bas des écouteurs soient alignés et connectez-les avec les contacts & l'intérieur des
fentes de charge. Fermez le couvercle du boitier de chargement. L'indicateur lumineux sur le boitier de charge
devient fixe lorsque les écouteurs sont en charge et s'éteint lorsque les écouteurs sont complétement
chargés.

2. Retirez les écouteurs du boitier de charge lorsque la charge est terminée.

REMARQUE : si les écouteurs se trouvent a l'intérieur du boitier de charge, ils interrompent la charge pendant
le chargement du boitier.

REMARQUE : lorsque la batterie est faible, la DEL peut clignoter en rouge et / ou il peut y avoir un son
d'alerte, méme si la musique est en cours de lecture. Chargez complétement la batterie comme expliqué
ci-dessus pour reprendre le fonctionnement normal.

APPARIEMENT AVEC UN DISPOSITIF BLUETOOTH

1. Assurez-vous que les deux écouteurs sont chargés comme expliqué ci-dessus.

2. Retirez les deux écouteurs du boitier de chargement - ils se coupleront et se connecteront
automatiquement. Lorsqu'ils sont correctement connectés, I'un des voyants DEL de I'écouteur clignote
rapidement, signalant que les écouteurs sont préts a étre couplés avec un appareil compatible Bluetooth.

3. Pour coupler les écouteurs synchronisés a votre appareil audio, activez sa fonction Bluetooth - il devrait
reconnaitre automatiquement les écouteurs et vous permettre de les sélectionner en utilisant le nom
«iWorld ». Lorsqu'une connexion a été établie, les voyants DEL de I'écouteur clignotent pour signaler que les
appareils sont désormais couplés. Vous étes maintenant prét & profiter de I'audio sans fil dans un rayon de 33
pieds de l'appareil audio.

4. Pour dissocier ou retirer un appareil compatible Bluetooth des écouteurs, désactivez la fonction Bluetooth
sur l'appareil compatible. Les écouteurs peuvent désormais étre couplés avec un nouvel appareil compatible.
REMARQUE : Si vous ne connectez pas les écouteurs & un appareil Bluetooth aprés 5 minutes de mise sous
tension, les écouteurs s'éteignent automatiquement.

REMARQUE : A la mise sous tension, les écouteurs sans fil se connectent automatiquement au dernier
périphérique audio correctement couplé.

FONCTIONNEMENT DES OREILLES SANS FIL

1. Avant la lecture, réglez d'abord le volume de votre périphérique audio sur un niveau moyen, en tant que
point de départ sécurisé. Le volume sera contrélé uniquement & partir de votre périphérique audio.

2. Pour lire de I'audio, cliquez une fois sur le bouton d'alimentation de I'un des écouteurs, puis cliquez &
nouveau dessus pour faire une pause.

3. Pour répondre a un appel entrant, cliquez une fois sur le bouton d'alimentation de I'un des oreillettes, puis
cliquez a nouveau dessus pour mettre fin & l'appel.

4. Pour rejeter un appel entrant, maintenez enfoncé le bouton d'alimentation de I'un des oreillettes pendant
une seconde.

REMARQUE : Les deux oreillettes sans fil True sans fil fonctionnent ensemble lorsque vous écoutez de la
musique.

5. Pour déconnecter et éteindre les écouteurs, maintenez enfoncé le bouton d'alimentation de I'un des
oreillettes pendant environ quatre secondes; l'autre oreillette s'éteindra également automatiquement. Vous
pouvez également désactiver le Bluetooth sur votre appareil. Assurez-vous d'éteindre les écouteurs
lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

6. Pour activer Siri, I'Assistant Google ou d'autres assistants vocaux, maintenez enfoncé le bouton de
fonction de chaque oreillette pendant 1,5 seconde jusqu'd ce qu'une tonalité se fasse entendre. (Appareils
compatibles uniquement)

REMARQUE : Un faible niveau de puissance de la batterie et / ou un faible niveau de puissance de I'appareil
audio peut entrainer un mauvais fonctionnement et / ou aucune connexion Bluetooth.




